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채널 Friends 구간 0:00–5:03 표현 38개 단어 9개

영상으로 학습하기: https://tubeeng.com/youtube/jFY4GTFFY3Y?startAt=0&endAt=303&src=
worksheet



핵심 표현

there's uh somebody I'd like you to meet 0:06

소개해 드릴 사람이 있어요.

소개하고 싶은 사람이 있다는 것을 정중하게 표현하는 방식입니다.

예문: There's a new colleague I'd like you to meet.

rescued him from some lab 0:18

어떤 실험실에서 그를 구해줬어.

어떤 장소나 상황에서 구해냈다는 의미입니다.

예문: She rescued the kitten from the abandoned house.

That is so cruel 0:20

너무 잔인하다.

어떤 상황이나 행동이 매우 잔인하거나 비인간적이라고 느낄 때 사용합니다.

예문: It is so cruel to abandon an animal.

Why would a parent name their child Bethl? 0:20

부모가 어떻게 자식 이름을 베들(Bethl)이라고 지을 수가 있지?

이 문장은 'Bethl'이라는 이름에 대한 농담으로, 왜 그런 이름을 지었는지에 대한 황당함이나 비판을 표현합니다. 이

름 자체보다는 그 이름에 대한 반응에 초점을 맞춰야 합니다.

예문: Why would anyone choose such a ridiculous name?

that monkeyy's got a Ross on his ass 0:25

저 원숭이 엉덩이에 뭐가 났네 (정확한 의미는 문맥에 따라 다름)

이 표현은 비표준적이거나 농담으로 사용된 것으로 보이며, 문자 그대로 해석하기보다는 특정 상황에 대한 은유적

표현일 수 있습니다. 성적인 의미나 비속어가 포함될 수 있으므로 주의해야 합니다.

예문: The dog has a strange rash on its hind leg.

live with you 0:27

너와 함께 살다

어떤 사람과 함께 거주하다는 의미입니다.

예문: He decided to live with his parents after college.

it's been kind of quiet 0:32

좀 조용했어.

어떤 장소나 상황이 조용하고 활동이 적었다는 것을 나타냅니다.

예문: It's been kind of quiet around here since the holidays ended.

get a roommate 0:40

룸메이트를 구하다

함께 살 사람을 구하다는 의미입니다.

예문: I need to get a roommate to share the rent.



reach a certain age 0:43

어느 정도 나이가 되면

특정 나이에 도달하다는 의미입니다.

예문: Once you reach a certain age, you start to appreciate quiet evenings.

pathetic 0:44

한심한, 불쌍한

동정심을 불러일으키지만, 약하거나 불쌍해서 존중받지 못하는 상태를 나타낼 때 사용됩니다. 때로는 경멸적인 의미

로 쓰일 수도 있습니다.

예문: His attempts to impress her were rather pathetic.

your face exploded 1:02

네 얼굴에 뭐가 터졌어 / 네 얼굴이 엉망이 됐어

얼굴에 갑자기 어떤 문제가 발생했거나, 매우 놀라거나 충격받은 상태를 과장하여 표현하는 말입니다.

예문: After the allergic reaction, his face looked like it had exploded.

getting into a cab 1:12

택시에 타다

택시에 타는 중이라는 의미입니다.

예문: I was just getting into a cab when it started raining.

a blonde planet with a pocketbook
핸드백을 든 금발 여자

이 문맥에서 'planet'은 'plane'의 오타이거나 발음 실수로 보이며, 'a blonde woman with a handbag'을

의미하는 것으로 해석됩니다. 'pocketbook'은 지갑이나 핸드백을 의미합니다.

예문: A woman with a large purse bumped into me.

starts yelling at me 1:17

나에게 소리 지르기 시작하다

누군가에게 큰 소리로 화를 내며 말하는 것을 의미합니다.

예문: He started yelling at me because I was late.

it was her cab first 1:20

저 차는 자기 택시라고 먼저 주장하다

자신이 먼저 택시를 잡았다는 주장입니다.

예문: She insisted it was her taxi first.

pulling ME OUT BY MY HAIR 1:27

내 머리채를 잡고 나를 끌어내다

머리카락을 잡아당겨서 밖으로 끌어내는 것을 의미합니다. 매우 거칠고 공격적인 행동입니다.

예문: The security guard had to pull him out by his hair.



blowing my attack whistle thingy 1:29

내 호루라기 같은 것을 불다

정확한 명칭은 모르지만 '호루라기 같은 것'을 불어서 위협하거나 도움을 요청하는 상황을 묘사합니다. 'thingy'는

불확실하거나 정확한 명칭을 모를 때 쓰는 구어적 표현입니다.

예문: He blew his emergency whistle to signal for help.

THREE MORE CAMS SHOW UP 1:31

택시 세 대가 더 나타나다

세 대의 택시가 더 도착했다는 의미입니다. 'cams'는 'cabs'의 축약형일 가능성이 높습니다.

예문: Suddenly, three more police cars showed up at the scene.

get into a cab 1:33

택시를 타려고 하다

택시에 타다

예문: He got into a cab to go home.

mentally undressed 2:19

마음속으로 누군가를 성적인 대상으로 상상하다

속으로 옷을 벗기다

예문: He admitted to mentally undressing the actress on TV.

getting it on 3:06

성관계를 하다 (구어체)

성관계를 하다

예문: They were caught getting it on in the back seat.

throw this out here 3:41

제가 이 말을 꺼내는 이유는...

발언이나 제안을 불쑥 던지다, 꺼내다

예문: I just thought I'd throw this out here, but maybe we should reconsider the deadline.



이디엄 · 관용 표현

Where did you get him? 0:16

어디서 그를 구했는지/데려왔는지 묻는 표현입니다. 애완동물이나 아이에게 주로 사용됩니다.

주로 귀엽거나 사랑스러운 대상에 대해 어디서 구했는지 궁금해하며 묻는 뉘앙스입니다.

예문: This kitten is adorable! Where did you get him?

Why don't you just get a roommate? 0:40

함께 살 사람을 구하는 것이 어떻겠냐는 제안입니다.

상대방에게 조언이나 제안을 할 때 사용합니다.

예문: You're looking for a place to stay? Why don't you just get a roommate?

tackles me 1:36

내게 달려들다, 태클을 걸다

주로 스포츠에서 상대방을 넘어뜨리기 위해 사용되지만, 격식 없는 상황에서 갑자기 달려들어 넘어뜨리는 것을 묘사

할 때도 쓰입니다.

예문: The linebacker tackled the running back just before he scored.

Go kids 2:48

힘내라 얘들아

주로 아이들이나 응원하는 대상을 격려할 때 사용되는 비격식적인 표현입니다.

예문: Go kids, you can finish the race!

ball is dropping 3:15

자정 (12시)이 거의 다 되었음을 의미. 특히 새해 전야에 자정을 앞두고 많이 사용됨.

주로 새해 전야에 자정을 기다리며 사용되는 관용적인 표현입니다.

예문: Everybody, the ball is dropping, so get ready to celebrate!



슬랭 · 구어 표현

Guys 0:06

여러분

친근한 사람들에게 말을 걸 때 사용합니다. 남녀 모두에게 쓸 수 있습니다.

예문: Hey guys, what are you doing this weekend?

Oh, he is precious 0:14

아, 정말 귀여워

매우 귀엽거나 사랑스러워서 아끼고 싶을 때 사용합니다. 주로 아기나 작은 동물에게 사용합니다.

예문: Oh, the puppy is so precious!

ass 0:25

엉덩이

엉덩이를 속되게 이르는 말입니다. 비격식적이거나 무례하게 들릴 수 있습니다.

예문: He fell right on his ass.

jerk 0:53

바보, 멍청이, 재수 없는 놈

무례하거나 이기적인 사람을 비난할 때 사용하는 모욕적인 말입니다.

예문: He acted like a real jerk when he cut in line.

planet 1:15

알 수 없음

이 문맥에서는 'plane' (비행기) 또는 'plan' (계획)의 오타 또는 발음 실수일 가능성이 높습니다. 'woman'을 잘못

발음했을 수도 있습니다. 정확한 용례 파악이 어렵습니다.

예문: There was a misunderstanding during the flight booking.

pocketbook 1:15

핸드백, 지갑

여성용 핸드백이나 지갑을 의미하는 구식 표현입니다. 요즘은 'purse'나 'bag'을 더 흔하게 사용합니다.

예문: She keeps her keys in her pocketbook.

thingy 1:29

그것, 그거 있잖아

정확한 명칭을 모르거나 기억나지 않을 때 사물이나 사람을 지칭하는 구어적인 말입니다. 'thing'과 비슷하게 쓰입

니다.

예문: Can you pass me that thingy over there?

geek 3:08

괴짜, 긱

주로 과학, 기술, 컴퓨터 등에 열정적이지만 사회성이 부족한 사람을 지칭할 때 쓰입니다. 때로는 긍정적인 의미로

사용되기도 하지만, 여기서는 약간 부정적인 뉘앙스입니다.

예문: He's a total computer geek, but he's great at coding.



math wiz 3:41

수학 천재

자신이 수학에 뛰어나지 않다는 것을 겸손하게 표현할 때

예문: I'm no math wiz, but I think that number is wrong.

broke 4:39

파산한, 돈이 없는

돈이 전혀 없을 때, 또는 돈이 부족할 때 캐주얼하게 사용됨

예문: I can't go out tonight, I'm totally broke.

impersonal 4:34

개인적인 감정이나 관계가 느껴지지 않을 때 사용됨

예문: A: I sent you an Amazon gift card. B: Thanks, but money can be a bit impersonal.

필수 문장

영상에서 실제로 나온 문장입니다. 빈칸을 채운 뒤 소리 내어 읽어보세요.

1. this out here. I'm no ________, but I do believe there are three girls and three 3:41

정답: math wiz

2. ________ something about how it was her cab first and then the next 1:17

정답: starts yelling at me

3. ________, YOU KNOW, AND then blowing my attack whistle thingy 1:27

정답: pulling ME OUT BY MY HAIR

4. ________ and then the next thing I know, she's just starts starts 1:20

정답: it was her cab first

5. ________ with a pocketbook, [laughter] starts yelling at me something about how 1:15

정답: planet

6. As I'm going to ________, SHE TACKLES ME AND I PUT MY HEAD on the curb 1:33

정답: get into a cab

7. then ________ and and then THREE MORE CAMS SHOW UP. 1:29

정답: blowing my attack whistle thingy

8. last week, it was probably the first time I ever ________ an elf. 2:19

정답: mentally undressed



중요 단어

단어 품사 뜻

rescued 동사 구조했다
위험한 곳이나 나쁜 상황에서 누군가나 동물을 구해낼 때 씁니다.

whistle 명사 호루라기
주의를 끌거나 신호를 보내는 데 쓰는 작은 소리 나는 도구입니다.

tackles 동사 끌어내리다, 덮쳐 제압하다
상대를 붙잡아 몸을 쓰러뜨리거나 거칠게 막아설 때 쓰는 표현입니다.

mentally 부사 머릿속으로, 마음속으로
실제로 말하거나 행동하지 않고 생각으로만 하는 상태를 나타냅니다.

undressed 형용사 벗은, 옷을 벗긴
옷이 없는 상태를 말하지만, 여기서는 상대를 머릿속으로 벗은 모습으로 상상했다는 뜻입니
다.

confetti 명사 색종이 조각
축하 행사에서 공중에 뿌리는 작은 종이 조각입니다.

midnight 명사 자정
밤 12시를 뜻하며, 새해 카운트다운 같은 상황에서 자주 나옵니다.

homemade 형용사 집에서 만든
가게에서 산 것이 아니라 집에서 직접 만든 것을 말합니다.

scientist 명사 과학자
과학 연구를 전문으로 하는 사람입니다.
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